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No. 2. Jannarmanost. 18Ö9. l ils jakki.

„Maidai danige ja g e /4
Go læp mi fast oggom Ibmelest dam 

arbmo, atte loaitastet ođđa jakkai, de læ 
de læ dam blade olgosaddes hallo soames 
sane callit. dam birra. Læge nuft buorre, 
rakis lokke, atte darkkelet jurdasak dai sa­
ni ala, go læk lokkam. Im diede heivolæb- 
bo calabaikke dudnji čujutet go Luk. 13, 
6 — 9 , ja erinoamaget 8ad værsa, gost vid­
negarde olbmai rokkusistes dam saddotes 
muora oudast cælkka: „Hærracam, divte
dam cæggat maidai damge jageu.

Dal daidak don jærrat: Gi dat vine­
garde olmai læ? Gibe jeca go dat rakis 
Hærra Jesus du ja min buokai lonistægje 
Dat stuora Jehova læ vindnegarde isid, ja 
vinegardde læ su særvvegodde ædnam alde. 
Stuora oudasmorras læ dat golmoktalag Ib­
mel adnam su vidnegarddestes. Acce ra­
kisti maielme nuft, atte son addi su aino 
bardnes. Bardne, Hærramek Jesus Kristus 
gudi alme hærvvasvuoda ja bodi ædnam 
sævdnjadassi gillat bilgo, higjadusa, bagjel- 
gæcatusa, doarradallujumme ja marjipasassi 
Getsemane atestusa ja Golgatha ruosajab- 
mema. I Bassevuoigi]age læt joavddelassan 
orrom. Son læ cuvggem, ravkkam ja bas- 
sendakkam.

Nuft oainak don, olbmucam, atte ollo 
fnolla læ adnojuvvum vidnegarde oudast 
Mutto almage oaidnep mi sikke basse cal- 
lagest, historjast ja bæivvalagat birramek, 
atte ollo gaddotes muorak dam vidnegard- 
dest læk. Su vanhurskis moaristes dattoi

acce bigjat akco muora ruottasi; mutto dat 
vaibmoladis ja rakis oudastrokkadalle, loaid- 
dasta oudan cælkkededin: „Hærracam,
maidai damge jage divte dam cæggat.” 
Daiddak don dal jærrat: »Gi læ dat sad­
dotes ja avketes muorra.« Gibe ærago dat 
vanhurskismættom ja jorggalkættes olmus, 
gutte rakista suddo ja bæivvalagat daid sis 
te ælla ja maidai ollo æra jabmetmættom 
sieloid doaivvo mieldes gadotossi.

Di gaddotes muorak, dinguim aigom 
mon vuost væhag aige sarnodet.

Go mi dal Ibmela arbmost læp fast 
odda jakkai loaittastam, de orostekop ja 
gæcadekop dai vassam beivi ja jagi ala 
væhag. Dakkop mi dal dam darkilvuodain 
ja rievtalagat. »Maidai damge jage.» Dai­
na sanin arvedep mi, atte ænep armojagik 
legje læmag oudal. Ibmel, gutte adda mai­
dai damge jage, læ æneb juo oudal addam 
migjidi, su vuorddevasvuotta ja gukkismie- 
lasvuotta i læt mikkige ođđasid; su gierd 
davagvuotta læ gæccaluvvum min æppegu- 
lulasvuoda ja gaggarvuoda bokte. Vuost 
botte min nuorravuoda bæivvik ja jagik, 
ucca gaddog Ibmeli livci hui njalgisen mai- 
stom vidnegarde olbmai; mutto manlakkai 
loapatæimek mi daid? Daidde dak vasam 
suddo balvvalusast? Almage son, gutte 
dam buok oaidna ja dietta, adda migjidi 
»damge jage.« Dastmai|i]il botte fast gas- 
kaage bæivvik, go mi jeccamek daloid ceg- 
gimek ja bæras ællimi bodimek; maidai dal­
le lifce saddok maistom njalggesen Jesusi 
mutto gutimekgo mi sudnji daid? Jos læp 
dam dakkam, de oaggop mi obba vaibmost



maiunot dam arbmo, mi nuft arat besti 
min, mutto jos æp de euokkemen ferttep 
vaidet, go nuft boastot læp adnam Ibmela 
armo aige ja jærrat aldamek: »Galggapgo
jiii „maidai darnge jageu loapatet sæmma- 
lakkai.

Dat, gutte læ spillem su nuorravuo- 
dast ja dam vuostas iclit boddo su olbmai- 
vuouastes, læ duodaid ollo boastot mænno- 
dam. Ollok mist læk dal dam ællim buor- 
remus laxnoidæmek siste, ja dak jagik mak 
juo læk vasam, æi læk har vak, ja daiddep 
mi fertep dovtastet: »Dusgas læ min.æl­
lim læmas«. Daidak don, rakis lokke, juo 
læt joavddam gaskamatkai du ælimistak ja 
ik vela diede, gosa galgak laddet agalaš- 
vuođast; daidak don vela læt audugasvuoaa 
asin fuolatmættom ja daiddetmættom, vai­
ko læk njellja-log jage boaris. Vittalog 
jakkasaggak gavdojek min gaskast, gæk ve­
la æi uccemusadge læt oappam almalas vi- 
sesvuoda. Vuoi mu Ibmelam, go galgget 
dadde gavdnot olbmuk daggar agest ja ain 
jierbmetaga. Bestujuiiietaga guttalog jage 
agist. Oddasestriegatkættai cieöealog jage 
agest. Oaddemen suddo nakkar siste gak- 
eélok jage agist, ja æppebasid pin okeelog 
jage agest! Dat læ hirbmos asse. Mutto 
almage daidek dak sanek, mak galggase 
doargstattet daggar vaimoid, vuostaivalddu- 
juVvut bagj elgæcatu sain ]a vaimo galmas- 
vuodain. Gukkis ællim suddo siste buosso- 
da vaimo. Damditi, rakis lokke, alle oade 
sat gukkid suddo oajebasvuoda nakkara; 
mutto morran bajas ja gaca Jesusa ravas- 
stuvvum salii, Divte dam ođđa jage, maid 
Ibmelest læt 0350111, §addet du silod bestu­
jume jakkin; jos don dam dagak, de sad- 
dak don dovddat, atte havskad ja ilolæbbo 
jage ik læk goassege ællam ædnam alde. 
Addus Ibmel arbmostes dam Jesus diti.

Buokaide, gæid gitti »Nuorttanaste« 
bođiš, savam mon iiolas ja burissivdneduv- 
vum odda jage Hærra siste.

Holla, olli boatta!
M uttom  hæ rra v a ^ a s i ovta bæive m uttom  

fiervagadde mielde Skotlandast; dak eæggos, alla 
bavtek olle mæra ragjai. Son læi amas daina bai- 
ige diettam , atte olli lavi aceit hui allaget bajas ja  
vela uccib diđi son. atte  caece læi baddam en ja  
farga dat lække, m an rasta son bođi læi dievam. 
Okta olmai, gutte coggoi gukken alla baktecckka 
alde algi euorvvot alla jienain: „Holla, olli boat
ta! — Viekal jo ttelet dam. læge rasta  oudalgo dieva 
cacest! — Gaca juo, aitto dago vela bæsak!“ Dat a- 
mas hæ rra gulai buok, maid. olmai celki; m utto i 
son garom batarussi vuolgget — dusse boagosti dam 
varretussi ja  buore mas ost dobbe orodi gukkes ai­
ge. Go son dasto vim ak galggai maccat, gavnai 
son dam læge, man rasta  son læi boattam , dievva 
cacest, ja  son aicai dal, atte dat bakte, m an alde 
son coggoi, læi suoion saddan. Dal suorggani son 
ja  guoiijogodi bajas atte bajas dassasigo bajem us 
bakteeoka ala olli Caece batai su maijist, dat aci bag­
jel julkid, giedaid ja  oaive. Dal son atestusast ja  
æppadusast cuorvvoi: > Boade Yækkai, boade væk-
kai!«Mutto læi maŋqid — ila mai|rjid.

Rakis lokke! agalas yuoda olli læ baddam en. 
Dal læ vela »fierwac; m utto farga acco dat lække 
m an rasta don galgak b o a tte t—olli sadda. A i ve 
dak, gæk orrom sa jesek læk gavdnam dam bavte a- 
la, man namm a læ bestujubm e K ristus Jesus siste, 
gagjojuvvujek Ollok læk si, gæk m oraskæ ttesvucdain 
bisanek suddo havskodaga fiervvag&dai .(gadderav- 
daide). Mi læp gal ciiorvvom maidai dam arbm o 
jagest, mi vasai: *Holla, olli boatta! (Ibmel van-
hurskis moarre boatta); m utto ollok læk mi:i dusse 
bogostakkan adnam ja  cælkkam: »0 , i læ t hæ tte
ige læt hoppo battaret Jesus ravas sali i. Mutto 
go Ibm ela vaiVhurskisvuoda barok læ k jabm in bod­
dost dovddom bagjel oaive m annam en. de læk m u t­
tom ak åtestusast ja  æppadusast curvvom: »Væk-
ket, vækket!« Mutto læ  læmas ila marjijid. Olli 
læ doppem sin, ja  si læk vugjum  agalatvuođa dov- 
datm ættom  bakterokkid sisa, dusse ditt gagja læ 
sin mar,r]ai baccam — m a i) p id , i l  a m  a  i) i) i d .

Y aijaiek Ibm el min daggar loapast erit.
(Engelas gielast j orggaluv v am.)

Maid galgak don 
lagjet?

Da ællim aigge læ gilvveni aigj •. 
Nuftgo don daina oanekas arbmo bodde ni 
dabe gilvak, nuft saddak don cađa bv >k 
agalaävuođaid lagjet.» Ailat cagjadatta!.



N u o r t t a n a s t e .

Ibmel i divte jecas bilkkiduvvut; dastgo 
maid olmos gilvva, dam galgga son maidai 
lagjit.» (Gal. 6 , 7.) Duodalag læ dat Ib­
mela likkatmættom duobmo! Almagen i 
jakke maielbme dam. Son ælla fuolatmæt- 
tomvnođast Hærra sanest, suddoides siste, 
son jabma suddoides siste, alma jorggalusa 
taga ja alma Ibmeltaga; mutto goitge su 
mar|T]emus boddosge, go calmik læk ciska- 
ine niegada son, atte Ibmel galgga arkal- 
mastct su ja lækastet sudnji usa rikases.
Mutto mi oktavuođaid læ cuovgasest sævd- 

njadasain?» (2 Gor 6 . 14.) Jos du ællim 
læ vasåm maielmest, gukken erit Ibmlest; 
jos don vaimod læk giddem dam maielme 
illoi ja occam dusge dam, mi oage havs- 
skudakki gnlla; jos læk cuvvum oage ane- 
stumid; — de dalle ijadda du agalasvuotta, 
dego du ællim læ læmas, alma Ibmeltaga 
rafhetaga, cuovgataga, masotaga. Hærra 
læ okta vanhurskes Ibmel, gutte galgga 
makset juokkehaggi su dagoides mielde! 
(Rom. 2, 6 .) Æi dabe (harjanæme) rokku­
sak ja cuokatusak, i sane guldalæbme ja 
guoratallam, ige du gastta ja kristalas nam­
ma, matte dalle du gagjot; du ællim galg­
ga dubmet du, ja jos dat læ læmas okta 
ællim suddost ja maielmest, dasto galgga 
agalasvuotta dudnji almosdattet Ibmla van- 
burskis ja garra moare. »Daihe epetgo di 
dieđe, atte æi vanhurskismættomak galga 
arbbit Ibmnl rika? Allet cagjadada! Æi 
furrušægjek æige æppe-ibmel balwalægjek 
æige fuorra-olbmuk æige si gudek oage hi- 
moi mielde ellek, æige si gudek luondo 
vuostai suddodek.» (1. Cor. .6 , 9-)

Alle osko, atte vaiko vel don dabbe 
maielmest ælak Ibmeltaga, don goitge satak 
jabmet su siste ja bestujuvvut! Vuoi, mil- 
lionak læk dam boddost gadotusa baikest 
gæk hælbadegje jabmin mai]i]emus boddoi. 
Si bette jecaidæsek. Kristusa gavdnad jab­
min boddost læ Ibmela arbmost læmas ve- 
jolaš muttemide; mutto dat i læk jorggalu­
sa vuogas aigge. Harvvak læk maidai si, 
gæk duottavuodast læk jabmin boddost oc­

cam ja gavdnam Hærra. Ovta suddogasa 
jorggaslus i læk daggar ašše, mi goasikke- 
nessi matta dappatuvvat, damditi manida 
Ibmel min vaimolagat ja cælkka:—»Odna 
bæive, jos cli gullabetet su jiena, de allet 
buoššod din vairnoidædek.« (Ebr. 4, 7.)

Duodaid, odne læ bestujubme gavdna 
mest I læt vela lagjo dibmo boattam, ain 
læk don armo-aigest, ain raddek don du a- 
galas oasak bagjel. 0  vare beivinak vara 
valddasik! Dovddast bagjelduolbmamidak 
Hærrai ja vuostaivaldde arbmo su gieđast, 
vai don mata sik lagjet agalas ællima, I 
læk gal vela ila majjijid. Hærra i læk ve­
la vaibam, su uksa i læt dappujuvvum, ve 
la vuostai vaidda son suddolagaid ja borra 
singuim. De gulla nabo dalle arbbe dud­
nji. Acce dallo læ ravas, Ibmel vuordda 
du arbmoin ja andagassiavidujubmin. Don 
oagok boattet dagar go læk, vanhurskismæt- 
tom ja stuora suddolas—aivestessi Jesus 
diti. M a i d g a l g a k  don l a g j e t .

(Jorggaluvvum darost.)

Dærvuodak Drammen 
gavpugest.

R a k i s  u s t e b a k !
Gukke læ matke min ja din gaskas. 

Mi asap min rakis Norgamek oarjemus gæ- 
Sist ja di dam nuortamus gæcest; mutto 
nuft galles mist, gæk oskop Jesus ala ja 
rakistep su, dæivadep arbmo trovno oudast. 
Mi dabbe oarjen illodep, dainago mi diettip 
atte læk vieljak, gæk Kristusa evangeljum- 
in jottek din gaskast ja muittalek digjidi, 
atte dinge varast læ lonisdægje riegadam. 
O vare son ogoci riegadet manggasa vaib­
moi. Adde sudnji saje! Son rakista din 
buokaid. Son dakka buokaid likkolagan, 
go vuostai son valddujuvvu. Mi rokkadal- 
lap din oudast, ustebak. Dam galggabetet 
maidai di dakkat min oudast. Jesus cælk­
ka: »Rokkadallet, de di oaggobetet.« Oskop 
mi Hærra sadnai. Gõ Jesus boatta ja
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viegga min lusas, de galggap mi buorasdat 
tet gudeg guoimamek. 0  jurdaš go læk 
(loagganam dak bestujuvvumak dam sidi, 
gosa haledam si legje davjarak ! Mi sav- 
vat digjidi „Buore ođđajage,” yalljogas bu- 
rissivdnadusaiguim vuoiijalagat ja rubmaš- 
lagat. Elet dal buris Jesus Kristus rakis- 
vuodast basse ællemest ja ibmelbalolašvuo- 
đa harjetusåst.

Vieljalagat.
Gunerius Andersen.

Kristianiast.
Dat ođđa jakke.

Cali P. Tallaksen.

Don, gutte boaris jagist læk suddo 
gæidnoi alde yagjolam, jorggal dal jeOad Ib­
mel gului dam ođđa jagest.

Don, gutte boaris jagest læk balvva- 
lam suddo ja Bærgalaga, alge dam ođđa 
jagest balyvalet Ibmela Almest.

Don, gutte dam boaris jagest læk 
joavddelas boddoidak adnam yini jukkami 
ja koarta spelemi, alge dam ođđa jagest 
Bibala sanid gæcadet, daihe divte æraid lok- 
kad daid jiednuset dudnji, jos je§ ik mati§ 
lokkat.

Don, gutte boaris jagest læk jukkam 
ollo garra jukkamusaid, maid bokte rubma- 
Sak dærvaSvuoda læk stajedam, morasdat- 
tam du bærrašak ja du obmodagaidak ma- 
natam ja vela æppegudnejattam du buore 
namad, nuft atte don dal goccojuvvuk 
—jukkin—ikge læk favnadet oskilduvvum 
Mutto buok bahamus læ atte don morasdat- 
tak du Ibmelak ja rievidak aldak su buris- 
sivdnadusa, alge dal ællit ođđa ællima dam 
ođđa jagest ja jurdaš dai Jesusa sani ala, 
go son cælkka: »Juokkehas, gutte jukka
dam cacest, maid mon addam sudnji i gal- 
ga agalas aiggaige goikkat; mutto dat cace 
maid mon addam sudnji, galgga saddat su 
siste cacce-ajan, mi golgga agalas ællemi.

Oudalgo don dam blade luoittelak gie- 
đastak, de vallje dam buoremus oase; jos

don ain hælbadak, de Bærgalak sorbme du 
buore aigomuša. Orost odne!

D at b o v d e t k æ t t e s  g u o s s e .

Gieskad dam gavpugest gaččai okta 
sæidne muttom gardenest, mi læi vuolas 
gaikoduvvumen, ja okta barggo-olbmain 
dæivvatalai ja gnddujuvvui jabmen sidi.

Okta olmai Fredrikstadast bođi deika 
aldses bargo occat, son læi murar ja oagoi 
murem-bargo; ovta alla dakest gacčai son 
vuolas ja jami.

Okta fina frøken snuoggasi gata ala 
go galgai lavkket heppoš vavnost vuolas, 
son vuojetuvvui hospitali ja jami moadde 
dimmo dast marp̂ il.

Okta gaupe-olmai su bnorremus jagi- 
stes cokkai dærva§ ja arvot mielast su buo- 
ri guodda-stuolostes, ja moadde bæive dast 
oudal jami son fakka, — dego euovka bosal 
dæbme.

Muttom gandak (barnehuošak) Dram- 
menest dukoradde bissoiguim ja vahagest 
bavkketi okta bissoin ja luođđa dæivai ovta 
gandain, ja son jami dallanaga.

Muttom beivid dast oudal vuojoi okta 
amerikanalas dampa ja buokak, gæk legje 
dam alde —105 persovna, — hævvanegje a- 
be bodnai.

Fargga boatta jabmin maidai dudnji. 
Lækgo don garvves? Jos don diedaåik, at­
te dust duläe læk moadde dimmo vel ællit 
datosikgo don dalle daid adnet suddo ja 
Bærgalaga balvvalusast? Galgago ceiku 
juvvut du birra, go don læk jabman?

»Viki juvvum ja gavdnu juvvum ila gæ- 
pas.»

Åle boaris vanhemidak 
Migo!

Oudnejatte du aOad ja  du ædnad, vai 
buris dudnji gævva, ja  gulika don oagok 
æ llit ædnam alde.

Nuft lokkap mi njelljad bakkomest
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Lutherusa ncca Kattekismusast. Dam bak- 
kom læp mi buokak oappam mannavuođa 
jagin juo. Hærra addi dam bakkom Isra­
el manaide mæcist, ja dat bisso ain famost; 
dastgo Hærra laka i matte nubbastuvvat. 
(Math. 5, 18.) Maidai Paulus gærddo dam 
bakkoma, go son cælkka: »Gudnijatte du
aSad ja du ædnad, — mi læ vuostamus bak­
kom loppadusain,—vai buris dudnji gævva 
ja gnkka don oagok ællit ædnam alde !

Jos dat Hærra bakkom arvos adnujuv- 
vuci ja doattaluvvuci, de æp šađđači oaid- 
net nuft ollo fuolamættomvuođa manai lut­
te vanhimidesek vuostai, go dal min aige 
oidnojuvYU. Æi darpaš læt manak stuorra, 
oudalgo ollo æppegululašvuotta ja bagjel- 
gæõöam õajetuvvu accai ja ædnai, ja eri- 
noamaiet oidnojuvvu ollo baikin Nuorttan 
dat fastes ja ibmelmættom vierro, atte go 
manak læk ollis-olmusen §addam, de boaris 
acce ja ædne hilggojuvvu, — dat mai]emus 
gululaivuođa lavcce gaskat coppujuvvu ja 
eritsuppejuvvu. Hærra celki Israel almugi: 
»Garroduvvum lekus dat, gutte bagjelgæc- 
5a su aces ja su ædneš ! Ja buok almtik 
galgga cælkit: Amen!« (5 Mos. 27, 16.)
Salomon cælkka: »Daggar calmi, mi bilk-
kid aSis ja bagjelgæčca gululasvuocta ædnes 
vuostai, dam galgget garanasak jokkagad- 
dest eritcuoggot, ja goaskemcivkak galgek 
dam borrat.« (Sannel. 30, 17. MærkaSate 
sanek gavdnujik maidai Sirak girjist, dak 
cugjet navt: »Rakis manna, vækid du ačađ 
su vuoras agist! Alege buvte su morrasi, 
nuft gukka go son ælla! Gierda su, jos son 
sadda fast mannan; alege hilgo su vaiko 
dust buoreb jierbme læge!« (Sir. 3, 15.)

Dak čalabaikkek læk nokka migjidi 
cajetet gædnegasvuottamek boaris vanhemi- 
damek vuostai. Jurdas, don nuorra bardne 
gutte æska læk guođđam vanhemidak sida. 
Ik alma don vajaldatte dam baike, gost du 
gieđga læ coggom, ja gost don ucce gand- 
dan viegadek. Vaiko vel goatte læige boa­
ris ja dilli hægjo — dainago dat læi vaiv- 
vašvuođa dilli — alma dat baike goitge du

mielast læ dat buok čabasæmus baike æd 
nam alde. Cacee-olmak, gæk maielme stuo 
ra abi mielde borjastet, muittalek, atte 
muttomen go si §ærris manohæppe ækidid 
ja ijaid cuggok dæka alde ja skipa stivre- 
jek, de jurdagak bottet sida guvlui, ja si 
alget cirrot, gadnjalak golgget dai garra 
dalkin galcoduvvum njierai mielde vuolas. 
Mi læ dat, mi daid gadnjalid baOča sist 
Mibe ærago rakisvuotta sidi, si jurdasek ace 
ja ædne ala, vieljai ja oabai ala. Manna- 
vuocla muittuk bagjanek sin ouddi. Dat 
rakis acce, gutte gievras gieđain buvti ba- 
jasdoalo sigjidi, go si legje smavva, ja dat ra­
kis ædne, gæn gieđak æi vaibbam guoda- 
sæmis sin sevdnis igja boddoin, go si vog- 
go siste bargo, ja dak smava vieljak ja oa- 
bak, gæi særves si dukuradde. Moft matte 
si buok daid vajaldattet. Ige matte gal ok­
tage nuorra olmai daihe nieidda, gæid vaib- 
most davalas olbmu dovdok læk, vajaldat­
tet mannavuoda sida ja vanhemides. Mut­
to almage oaidnep mi jeccamek stuora imaä- 
tussan, atte manga nuorra olma Sameædna- 
mestge læk duodai hilggom boaris vanliemi- 
disek, mon arwalam: si æi ane mange slai 
fuola daina; vaiko man kas læt davalas buo­
re diiist ælli olmak, suppejik si almage boa­
ris ace ja ædne vaivas kasa ala. Jos mon 
riekta læm oappam dovddat Finnamarkko 
vaivaskasa dili, de vissasi satam cælkid, at­
te i læk gal savamest oktige boattet dam 
dillai, ja moft matta okta davalagat birgi- 
jægje olmu§ gierdad oaidnet vanhemides 
gillame vaille, ja Soaska vaimoin gieda gei- 
getaga orrot. Damditi, rakis lokke, jos du 
ace daihe ædne læ kasa ala juovddam, de 
daga buok, mi du famost læ, bajasdoalat 
sodno, daggobokt balvvalak don boaris van­
hemidak, gieldak, jecak ja du Ibmelak.

Muite maidai, atte—du ædne læ stuo­
remus oafar du oudast addam. Gi doppi 
du askai go don ucce mannan guolbbes vie- 
gadekjek ja cierrogodek? Du ædne! Gæn 
lusa viekalegjet don go suorbmad cuppet 
daihe norđadet ječad? Gænbe ærago ædnak
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lusa. Gi addi dudnji stuoremus oase dam 
mai]emns gakko bittast, mi hildo alde dai­
he kore siste gavdnoi? Gibe ærago du æd­
ne. Mon gacam dust, nuora bardne ja 
nieidda.: Lækgo don juogadam boaris edni- 
nad ælatus bittaid damrajest go sidastak 
vulget? Du boaris aeSe daida læk maidai 
ællimen. Ikgo muite man ilost don uccen 
legjet, go pappa sidi bodi handalbaikin dai­
he bivddobaikin, don vikek su vuostai. val- 
dek su birracæbet ja buorranadek sudnji; 
dainago don ditek, atte sust læi juoga 
dudnji mielde, masa don likojek. Vaiko 
manga jage lækge damrajest juo vasam, 
de alma i livce goitge berrem du rakisvuot­
ta coaskot sudnji, nuft atte don su vaimo 
ik gæccalivce illodattid ja su ællima ækked 
dakkat nuft cuovgaden, go vejolag læ. Eu- 
rissivdnadussan saddasi dudnji aldsak, jos 
dam daga sik.

Cuvgejekus Ibmel du jierbme ja njuo- 
rasmattos du vaimo, vai Hærra loppadusa 
mielde — buris dudnji gævaei, ja gukka 
don ogosik asat ædnam alde.

Garrem-jnkkamitéak.
Maid okta amerikanalas advokata celki 

garrem-jnkkamuSai birra.

Okta bækkalmas amerikanalas advo- 
kata (laka diette) læ addam cuovvovas duo- 
dalas ja vaimoi sisa-cuocce valddaladdama 
muttom jury oudast dam hirbmadvuođa 
birra, mi jugisvuođast cuovvo, damlakkai:

„Garra-jukkamus læ min rakis vanhe- 
mi ædnam sstuoremus suddo-dolvvi. Dat 
stajeda nuorravuoda su hærvamus agestes, 
olmaivuoda su famostes ja vuoiasvuoda su 
hejodagastes. Dat cuvke aöe vaimo, vuolas 
sojata dam rakis ædne morrasi, havkkada 
dam buore dato, caskada rakisvuoda nait- 
tos-parai gaskast, sorbme dam .mannalas 
vuollgas vuoda, dussindakka vanhemi Sabba- 
sæmus boatteaige doaivoid ja doaivvo sin 
losedattojuvvum vaibmobakSasin havdai.

Garrem-jukkamuS adda famoid sagjai raSSe 
vuoda, dærvaSvuoda sagjai skibakvuoda, æl­
lim sagjai jabmen, dakka akaid læskan, 
manaid oudastmorastegjiktaga ja bukta du- 
hatid bærrasin gærjedægje balgai ala.

Dat boccedatta lasme (daktecærkataga), 
ja juokkelagan skibakvuoda ja gæinoid dak­
ka njuommodavtaide.

Garrem-jukkamuS dævdda ædnam lai- 
ki ja værridakkiguim, giddagasaid fangai- 
guim, vaiwaSviesoid vardnotesvuođai oafari- 
gnim ja mielatemi asylaid rubmaslas ja 
vuoiî alaS labmasiguim.

Dat oudida soapatmættomvuoda, bieb- 
ma naggo, bajasgæssa vaci, hatte stuibmai, 
sadde stuora joavkoid fanggaviesoide ja 
maksa su divvages hartcamuri; dat læ koar- 
taspelijægje hægga-varra ,spæjara matkeguoi 
me rievvara vække, vistik boalde ja sorb- 
mejægje igja-skippar.

Garram-jukkamns boarranadda giella- 
si, gerjoda soallagi ja maino Ibmel bilkke- 
dægje; dat gædnegasvuodai doagja, hærvas- 
matta betolasvnoda, ja gudnejatta bahada- 
b ala § vuoda,

Dat liigjida buorredattolasvuoda, vaso­
ta rakisvuoda, bagjelgæčca buorredabalas- 
vuoda ja dam vigitæme ala gielastalla.

Garrem-jukkamus værjoda ace gieda 
manas vuostai, hatte boadnja boastot mæn- 
nodet akas vuostai ja buossoda mana van­
hemides vuostai; dat doaivvo olbma sævd- 
njadasa bodnetesvuoda ravdi, nisson ragjet- 
mættom varnotesvuti, dakka ællima noad- 
den, bilkkida Ibmela ja higjida dam dili 
mi maT]i]il jabmen læ.

Garrem-j ukkamus riegadatta værrp 
duodastusaid biebma værre vale ja æppe- 
gudxrejatta duomostuolo, dat fuodnoda dalo 
isida, nuoskoda ammat-olma ja værjotutta 
vanhemiædnam æcci.

Garrem-jukkamug bukta hæbat, ige 
gudne, suorkatusa ige mašolašvuođa, ige 
doaivo, vaillevuoda ja gillamusa, ige likko, 
ja bahavuoda vacin gæcada son galeaset su 
hirbmug dusgadubmides ala, dat mirkota
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oskalđasvuođa, moivve rafhe, stajeda olmuš'- 
vuođa, dusšenđakka dorvolašvuođa, sorbme 
dam buore nama, eritcikko dam nationalaš 
gudne, garroda maielme ja higjadusain boa- 
gosta su oafarides jabman rubmašide.

Buok dam dakka garrem-jukka- 
mus ja ollo æmbo, — d at s o r b me  s i e - 
1 o ; Dat læ oaivvsumma buok bahavuođast 
acce daid buok fastemus bagjeldoalbmami- 
de, ædne verremus fastevuođaiđe, Bærgala- 
ga buoremus usteb ja Ibmela vordnom va- 
§ala§.“

Dam su valddalusas loapati advokata 
daid saniguim: „Dak læk dak guoratalla-
mu§ak, maid mon vuoigađvuođa harjetusai- 
dam siste læm boattam dovddat jukkam 
bahavuoda đuššađægje bargo harrai.u

Getsemanes Golgatai.
(C. H. Spurgeon Callagin.)

Getsemane atestus.

Ja  go son læi garraset soattam en 
jabm en baloin, de rokkadalai son an* 
geræbbut; m utto su bivastagak sadde 
nuftgo varragoaikanasak, mak gacce 
vuolas ædnam ala. Luk. 22. 44.

Mar[i|il go Hærramek læi borram bæs- 
sa§ labba ja ækkedesmallasid doalam su 
mattajegjidesguim, vulgi son vieros mielde 
Olljovarrai ja manai Getsemane garde sisa. 
Manditi datoi son valljit jure dam baike 
gillat su hirbmos sielo atestusast? Mandi­
ti divti son jeOa§ jure dam bailcest doppe- 
juvvut vasalagaines ? Igo soavasi migjidi 
jurdaset, atte nuftgo Adam muttom gardest 
su fuoladmættomvuodas bokte bostati jeöas 

ja min, nuft galgai muttom æra gar­
dest dam nubbe Adama aŧestus garvet mig­
jidi bajasSoaggaldattujume. Getsmane bukta 
dalkkasa daida havide, mak botte, go gild- 
dum moara šadđost min vuostas vanhemak 
borre Eden-gardest. I oktage daina morjin 
mak iaddek dam dæno gadderavdaide, mi 
juokkasi ja „§addai njellje oaivveravdnin,44 
læm nuft mavsolaš min sokki, go dak baS- 
ca muorjek, mak Saddek lakka dam sevd- 
njis ja gavkas Kidron agjak; dastgo:

Nubbe bælde K idron galddo, nokka- 
m ættom  dielkko gavdno nam atum  G et­
sem ane. Dobb’ divras bæ stam  gillai

min suddoi vaivve, morrasa.

Gal sati bæstamek, go son stivri lav- 
kides dam baikai, jurdašam maidai Daved 
ala, dallego son batari su gaggares bardnes, 
Apsalon oudast; dam birra lokkap mi navt: 
„Ja gonagas manai Kidron galdo rasta — 
Mutto David manai bajas goarŋaga mield 
Olljovarrai; son manai čierromen bajas, ja 
su oaivve læi gokcojuvvum, ja son manai 
rabas julgi, ja buok almug, mi læi su miel­
de, legje gokcam, jes guttege su oaives, ja 
manne cierromin bajas.u 2 Sam. 15, 30.

Gæca dast dam stuoreb Daved, gutte 
guođđa tempela avdin ja bilggo gavppuga  ̂
mi læi bagjelgæccam su manadusaid, ja 
moraš vaimoin manna son dam gavkas gal­
do rasta gavdnam diti aldses jaskes ja ov- 
taskas baike su morraši. Hærramek datto 
migjidi cajetet, atte min suddok nubbaštut- 
tek buok su birra morašen sudnji, dak dak- 
kek su riggodaga vaiva§vuottan, su gudne 
hæpaden, ja dam jaskis baike, gost son 
davja læi læmas alme nuft lakka ačes sær- 
vevuođast rokkos siste, nubbaštuttujuvvu 
min suddoin gaskabaikken su morrasi. 
Dobbo, gost læi son ænemusad navdasam 
buorid, oaggo son dal ænemusad gillad. Gal 
veji Hærramek valljim Getsemane garde 
maidai dam ašest, atte son dovdai darbas- 
vuođa buok muittoide, mak satte væketet 
su dam soađest; son dovdai jecas apasmat- 
tujuvvumen, go son muiti dai ollo cuvgis 
boddoid, maid son oudal jaskavuodast dam 
gardest læi navdasam. Dobbe læi son rok­
kos siste oggom vuoiqalaš apik ja jeđđetu- 
sa. Daid oaksas ja roankas Olivenmuoraid 
dovdai son hui burist. Illa vissa gavdnoi 
obba dam gardest dat rassecalbme, man a- 
la son cibides i læm sogjalattam. Dam bai­
ke læi son basotam særvvevuodas bokte al- 
malas acines. Mi ibma§id dasto, atte son 
vallji su rakis baikes. Nuftgo olbmuk, go 
læk joavddam buoeam dillai, davalagat vall- 
jijek jecOasek sængast vællat, nuft maidai 
Jesus vallji cađamannat dam boatte atestu- 
sa su jecas rokkos kammarest, gost muittok 
oudek særwevuodain almala§ acin ænemu- 
sat matte ouddanboattet sudnji.

Mutto dat stuoremus a§§e, manditti 
„olmai dieva givsinu vallji Getsemane gar­
de sati læm dat, atte dat gardde læi su dovd- 
dos battarambaikke; dastgo Johanes muitta- 
la, atte „maidai Judas, gutte su betti, didi 
baike44. Hærramek i dattom ciekkadet; i 
son darba§am ječas suollak lakkai gævatet. 
Son manai roakkadet dam baikai, gost su
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gost su vašalagak dite, atte son lavi rokka­
dallat; dastgo son ævtođatolagat aigoi gilla- 
mušas ja jabmemes vuostai mannat. Æi 
su dato vuostai (vækkavaldde) si đarbašam 
su gæssid Pilatus duomo-stuolo ouddi; son 
manai buorremielas sin mielde. Go aigge 
læi boattam, atte son galgai bettujuvvut, 
læi son gavdnames dam baikkest, gost su 
bætte didi, atte son lavi vuoii]adet. Go Ju­
das aigoi su cumain bættet, læi su niera 
garves vuostai valdet dam værre buoresdat- 
tema. Min burissivdneduvvum lonistægja- 
mek ilost læi dakkat aces dato, vaiko vel 
ucceb i gaibeduwum go gulula§vuotta jab- 
memi.

Mi læp dal boattam Getseimme garde 
uksalasa olgobællai. Oudalgo mi sisa loai- 
dastet, gesop mi „gabmagidamek julgin e- 
rit“ , nuftgo Moses dagai mæcist, go son oi­
ni bastiles lan ja buollimen. Vissaset oag- 
3op mi cælkit Jakobin: „Man hirbmos læ
dat baikeu Must læ dego noađđe bagjelist 
go dal galgam gæccalet sarnodet væha§ 
Getsemane atestusa birra. Moft galgam sat- 
tit hæjos sarninam Oajetet dam sielo hæde, 
mast profeta sardno, go son daggar sanid 
adna: Garra cuorvasak ja gadnjalak? Mon
haledam særvvat dingum gæcadet bæstam 
gilamušađ; mutto vuoi, vare don Ibmil 
Vuoigqa gattesik mu jierbme værre jurda- 
gin ja stivrešik mu njuogcam, amas im cæl- 
ke ovtage daggar sane, mi mattasi su duolv- 
vatmættom olmaivuoda daihe su gudnetatte 
ibmelvudda mangelakkai fuodnodet! Go 
mi sardnop su birra, gutie læ sikk Ibmel 
ja olmug, de i læk mikkige gæppa asid 
riftis raje adnid daid riftis sanide.

Lassi boatte num m arest.

C. H. Spurgeon,
gæn sardnek dam ragjest boattegotek „Xuorttanas- 
ta i“, læ dovddost b irra  dam kristalas maielme. Bon 
læ riegadam  E ngelantast m uttom  gavppugest, man 
nam m a læ Kalvedon dam IDad Juni 1834. Su æl- 
limes 16ad jag is t gavnai son rafhe Ibm elin ja  17ad 
jag e  agest goccojuvvui son pappan ovta ucca særv 
vegoddai. 19ad jag est bođi son maielme stuorem us 
gavppugi, Londoni. Pappan dokkoge gocõojuvvui 
m uttom  særvvogodest. I  læm son gukka dam gav­
pugest oudalgo su nam m a bækkotuvvui birra buok- 

Æ m bo mai)i]il.

Yælias olgo-ædnamest.
Dreyfus a§§e.

Frankarikast lædaina mai]ib aigin læ-

ma§ stuora moivve dam nuftgoccoduvvum 
nDreyfus aššet“ . Darogiel avisak muittalek 
aš§e navt: Muttom jagid dastoudal osko-
gotte oaivamuš soatte-hærrak [generalstaba] 
atte ofiserai gaskast gavdnoi soames, gutte 
æra ædnam rađetusaide læ almotam daggar 
asid, mak ainasrak livde galggam cikosest 
dollojuvvut, erinoamašet dak ašek, mak soat- 
tekonsti gullek. Vuost bodi gannetus kap­
tein Dreyfus ala, gutte læi judalaš riegadæ- 
mest, son buktujuvvui soatte-rievte ouddi 
ja gavdnojuvvui ašalaggan ædnam betolaš- 
vuti- Son §addai dasto dubmejuvvut gid- 
dagassi muttom sulloi, man namma læ „Bi- 
ro-suolo“ . Dobbe læ son ællam hui hæjos 
dilist gukkis aige. Givsalagat mænnodegje 
si muidai suina maipplgo duobmo læi ga<2- 
cam. Uniforma gaiko si sust erit ja su 
mieke dogje si ollo duhat olbmoi oaidno. 
Mutto Dreyfus cuorvoi hæittekætta dam 
stuora olmu§ almugi: ,,Mon læm sivatæb-
me! Elos Frankrika ! Son dolvvojuvvui 
dasto Biro-sulloi, gost son dal læ manga ja­
ge cokkam giddagasast.

Mutto de alge muttomak smiettat dam 
a§e darkelæbbo ja botte dam oaiveli, atte 
Dreyfus læ vigetæbme, ja atte son læi dub- 
mejuvvum værre brævai bokte. Dak, gæk 
Dreyfus bæle ænemusad barge læiga oberst 
Picquart ja diktejægje Zola, Cielgaset almo 
stuvai dal, atte dak brævak (dukkomentak), 
maid diti Dreyfus læi dubmejnvvum, legje 
falskejum muttom ærast, gæn namma læi 
oberst Henry. Dallanaga aresterejuvvui 
Henry; mutto gidJagasast goddi son jecas 
rakanibines. Franska rađđetus mærai das­
to, atte Dreyfus a§§e galgai darkelæbbo 
dutkujuvvut, vai vissisvuti Dreyfus harrai 
mataSegje boattet. I læk vela ašše cielgam. 
Gal mi boatte nummarest gæccalet Nuortta­
naste lokkide æmbo dam birra muittalet.

„Nuorttanaste“
olgosboatta ovta gærde juokke manost ja  
maksa kr. 1,00 — krona — jagest. Bladde 
dingojuYYU Tanast Erik Tapio lutte Ski- 
pagurast ja  Sainuel Samuelsen lutte Rat- 
tovuonast. Buohnates Erik Andersen lutte  
ja  Karasjogast Josef Isaksen ja  FielYUO- 
nast A ltast Nils Olsen lutte. Maidai mat­
ta bladde dingojuvvut oigosaddest Nam* 
læ G. F. Lund Bodo.
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